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Kleine Landschaft






Strome

Heute morgen war ich sekundenlang dem Gefiihl un-
eingeschrinkter Bewegungsfreiheit ausgesetzt. Im
Moment des Erwachens wurde ich ausgeworfen,
hinausgeschleudert, ich trudelte orientierungslos in
einem Raum, einer Art Kasten, in dem zunichst
nichts war, bis ich, halbblind vor Schwindel und
Angst, das Gehiuse meines bis zum heutigen Tag
gelebten Lebens schemenhaft wahrnahm. Als ein
dreidimensionales Muster merkwiirdiger Figuren,
kleiner Gestirne, zwischen denen es spiirbar zog, wo
der Zeitenwind wehte und ewige Dimmerung
herrschte. Mit einer iibermichtigen, geistesgegen-
wirtigen Anstrengung erwischte ich den Punkt, an
dem ich weitermachen muBte. Und in der nichsten
Sekunde schon breitete sich ein so tiefes, totales,
selbstverstindliches Gefiihl der Enttiuschung in mir
aus, daB3 ich mich nicht rithren konnte. Ich hatte mich
identifiziert. — Ich lag vollkommen still in meinem
Bett und hérte aus der Wohnung unter mir Musik
von einem der Sonntagsvormittagsprogramme. Die
Sonne schien herein; wir haben Oktober und seit
Wochen eine stabile Hochdruckzone iiber Europa,
die bis an den Ural reicht. Um mich war es ganz hell.

Natiirlich wollte ich es nicht glauben. Aber auch
innerhalb der nichsten Viertelstunde inderte sich
nichts, nur daB die Helligkeit im Zimmer auf gerade-
zu brutale Weise zunahm. Die wenigen Gegenstinde
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meines geheimnislosen Alltags, sie gehoren unwei-
gerlich zu mir, und ich gehoére zu ihnen. Lange be-
trachtete ich diese sich anscheinend selbst ordnende
Welt, in der alles an seinem Platz lag, auch ich. Als ob
es gar nicht anders sein kénnte. Als ob es nie hitte
anders sein kénnen. Das ist das Bedrohliche an den
Tatsachen: ihre Beweiskraft.

Ich lag vollkommen still.

Auch die Gegend hat keine Geheimnisse mehr. Die
aufgedunsene Frau, die ich neulich mit einem flachen,
tellerartigen roten Hut auf dem Kopf weggehen sah;
ithren sieben S6hnen mit den rabenschwarzen Frisu-
ren begegnete ich kiirzlich im Kellergang, wo sie ver-
suchten, das elektrische Kabel umzuleiten, bis ich 1h-
nen das aus der Hand nahm. Denn die Elektrizitat,
das ist meine Sache: die Ladungen, die Felder und
Stréme. Die Stréme niedriger Spannungen und Stir-
ken. Uber mir klingen Tassen auf Untertassen,
unter mir schlagen Tiren, und vollkommen ge-
riuschlos hilt der Siebenjihrige ein Ziindholz unter
den Stubenwagen des vierten Geschwisterkindes. Jede
Uberraschung verkommt zur Alltiglichkeit. Unter
uns gibt es keine Geheimnisse. Wir sind unter uns.

Dieses anhaltende Hochdruckwetter ist auch nicht
geeignet, Abwechslung zu bringen, und sei es eine
flichtige, rasch verebbende Erregung, einen Grund
zu Gesprichen, Wettergesprichen im Treppenhaus,
in der StraBenbahn, in den Pausenriumen, liber den
simplen Eingeweiden der kleinen simplen MeBgerite
fur die Spannungen und Stréme. Es gibt seit Wochen
keine Wettergespriche mehr, denn nur von Grund
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auf glickliche Menschen konnen immerzu etwas lo-
ben, die anderen konnen es nur manchmal und kurz.
Ein nicht einzuschlifernder Argwohn und eine laten-
te MiBgunst halten sie davon zuriick. Vielleicht auch
Miidigkeit.

Gestern abend bin ich einer Einladung gefolgt.
Blind.

Das Haus, in dasich eingeladen war, steht nicht an
meinem tiglichen Weg, ich habe mich erst auf dem
Stadtplan vergewissern miissen und es dabei in einem
entfernten Viertel gefunden. Wegen des schonen
Wetters bin ich iiber eine Stunde zu FuBl dorthin ge-
gangen, quer durch das alte, rétliche Industriegebiet,
in dem ich wohne, wo in manchen Stralen eine die-
ser engen hundertjahrigen Fabriken an der anderen
steht, Giber deren Hofe werktags Frauen in gebliimten
Kittelschiirzen laufen, die so aussehen, als unterbri-
chen sie kurz ihr hiusliches GroBreinemachen, um
im Konsum gegeniiber eine Brause mit Himbeerge-
schmack zu holen, wihrend hier und dort ein alterer
Mann in diesen schwarzen Schuhen mit den siure-
festen Sohlen unterwegs ist, etwas wegkarrt oder et-
was auf einen Haufen fallen lit. Die ganze Gegend
briitet an solchen Tagen unter der dumpfen Familien-
wirme vorindustriellen Manufakturwesens. Es sind
die Pfortner mit der stark vergréBerten Iris hinter
stabil gerahmten Brillen, die sorgsam beschrifteten
Schlusselbretter aus dickem, lackiertem Holz, die
Hofe, die bizarren Ansammlungen von Abfallpro-
dukten, Halbfabrikaten und Kehricht, die warmen,
pordsen, unaufhaltsam zerfallenden Oberflichen.
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Gestern, am Samstagabend, war es in diesen Stra-
Benziigen still, man konnte hdren, wenn ein paar
Laubblitter gegen eine Mauerecke stieBen, die die
schwarzviolette Farbe der uralten Mauerecken hat,
auf denen noch der hartnickige Glanz damaliger Zie-
gelbrennverfahren liegt. Ich ging durch meine Ge-
gend und hatte den Eindruck, sie schliefe. Erschopft
wie ein alter Mann im Wartehduschen der Bahn ne-
ben seiner Thermosflasche schlift, aus dessen Ohren
lange drahtige Haare wachsen, die aussehen wie Ei-
senspine. Und der nichts von sich weiB.

Als paBte ich mich wie von selbst diesem tiefen,
schwerfilligen Atemholen an, ging ich langsamer,
und so kam es, daB ich den anderen Stadtbezirk etwas
spater als beabsichtigt erreichte. Man empfing mich
in einem schmalen, hohen Korridor, der nach einer
Biegung ins Dunkle fithrte. Ein mittelgroBer Mann
mit braunen Kinderaugen trat auf mich zu; die Er-
wartung, mit der er mir begegnete, schien die meine
noch zu tbertreffen, durch eine verschlossene Tiir
drangen Ausdriicke der Vorfreude.

Der Gastgeber hieB Heinrich mit Zunamen, er zog
mich eilig ins Vertrauen, daBl sein Zuname auch als
Rufname gebriuchlich sei unter Freunden. Dann 6ff-
nete er mir die Tur, hinter der ich die laute Frohlich-
keit vermutete, und ich mubBte blitzschnell das Bild,
das ich mir von diesem Abend versucht hatte zu ma-
chen, gegen jenes austauschen, das sich mir jetzt dar-
bot. Ich hitte es lieber gehabt, wenn mir im Schatten
von Heinrich etwas mehr Zeit zur Verfugung gestan-
den hitte. Denn ich weiB3, ich kann in diesem Punkt
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lingst nicht mehr leisten, was von mir erwartet wird.
Ich zeige offenbar stark verlangsamte Reaktionen auf
meine Umgebung.

Die kleine Gesellschaft blickte mir entgegen. Hein-
rich hatte seinen Arm schiitzend um meine Schultern
gelegt. Ich bin kein Mann, der wahrgenommen wird.
Das miissen sie sofort bemerkt haben. Das muB sie
irritiert haben, die BegriiBung fiel zuriickhaltend aus,
man wandte sich bald wieder dem grofBien, runden,
bunt gedeckten Tisch zu; er hatte den Vorteil, da3
man mir keinen Platz anbieten konnte, der sich vor
den anderen Plitzen sichtbar ausgezeichnet hitte. Das
Zimmer war sparsam und ausgesucht mobliert, es
schien mir in dem Augenblick, da ich es betrat, hell
durchleuchtet zu sein von Tageslicht, und obwohl
dieses ja schwand, erfillte es das Zimmer in jedem
Stadium des Vergehens mit einer intensiven Leucht-
kraft, ich habe das genau beobachtet, vermutlich lag
es an den nahezu verlustlos reflektierenden, makellos
weilen Winden und an den hohen freien Fenstern;
ich befand mich an einem sehr schonen Ort. Als die
Sonne unterging, nahm es die Farbe des galvanischen
Glihens an, sehr schwach, aber stark genug, um auf
eine im Raum vorhandene Spannung riickschlieBen
zu lassen. Die Phinomene der Elektrizitit sind mein
Gebiet; ich habe eine gesteigerte Empfindlichkeit fiir
ihr Vorhandensein ausgebildet. Damit kann man of-
fenbar leben.

Und die schwarzhaarige Frau mir gegeniiber, sie
entbloBte jedesmal sehr kleine, spitze, weille Zihne
beim Lachen.
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Man hatte die Unterhaltung einfach weitergefiihrt,
scheinbar ohne auf mich zu achten, wofiir ich sehr
dankbar war. Ich schloB aus ihr, daB man sich regel-
miBig traf, nicht mit penetranter Genauigkeit an ei-
nem feststehenden Tag des Monats, sondern in jenen
Abstinden, die klein genug sind, um nicht das Verge-
hen der Zeit, sondern eine immerwihrende, intensive
Gegenwart spiren zu lassen. Die schwarzhaarige
Frau sah mich einmal lange und aufmerksam an, so
als wollte sie herausbekommen, wie ich hierher gera-
ten war. Ich fiihlte mich erleichtert, da ich es selbst
nicht wuBte, denn dadurch muBte mich ihr Blick
nichts angehen. Ich konnte ganz neutral sein.

Ich hatte wirklich nicht mehr mit einer solchen
Einladung gerechnet. Zu viele Jahre sind vergangen.
Wenn ich versuche, an damals zu denken, hore ich
nur jene verhaltene Rockmusik, nichts Besonderes,
eben jene der mittsiebziger Jahre, ein Gerdusch aus
der Wand.

Gestern abend storten keine Geriusche aus Nach-
barwohnungen die erregte Munterkeit dieser kleinen
Runde. Bald erschien Heinrichs Frau und trug die
letzten Schiisseln auf, die das fremdlindische Mahl
vollkommen machten, gleich darauf erhob Heinrich
sein Glas und begriiite uns, er genoB es, ja, er genoB3
es, und ich sah ihm gern dabei zu, nicht vielen Men-
schen dringt eine Freude so durch die Poren wie die-
sem kriftigen kleinen Mann. Wir tranken einander
zu, wobei ich behutsam das Reglement erspiirte,
moglicherweise gab es das, aber auch falls alles von
spontanen Reaktionen bewegt war, so kam mir doch
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das Ungelibte meines Auftretens zu BewuBtsein. Ich
war vorsichtig.

Ich bin es so wenig gewdhnt, in irgendeiner Weise
wahrgenommen zu werden, daBl es mir listig ist,
wenn es doch geschieht. Es ist mir listig.

Es zeigte sich, daf alle anderen auf diesen Abend
vorbereitet waren. Der hagere Herr an meiner linken
Seite zog ein Paar holzerner Stibchen aus der Innen-
tasche seiner Jacke und hielt sie in die Héhe, darauf
brach er in ein lautloses Geliachter aus, von dem ihm
noch lange die Schultern auf und nieder sprangen.
Erst da gewahrte ich auf der Stirn der schwarzen Frau
das pfenniggroBe geschminkte Mal, es sa} zwischen
den geschweiften Brauen, aber héher und gab ihrem
kleinen Gesicht, aus dem die flinken, raubgierigen
Augen immer wieder auszubrechen suchten, etwas
zusitzlich Enges. Thr Mann schien in eine jahrhun-
dertealte Melancholie gehiillt, die nichts Demonstra-
tives hatte, ganz selbstverstindlich an ihm haftete
und ihn abschloB in einem eigenen Raum, einer
durchsichtigen Blase, in der er womdglich seinen Ge-
danken nachhing. Das grau durchstrihnte Haar stand
ithm in groBen Wellen vom Kopf ab. Er hatte mich
begriiit wie einen alten Freund, mit dem man sich im
Urteil einig ist. Dagegen fiel mir das Paar neben ithm
durch die fiebernde Aufmerksamkeit auf, mit der es
sich jedem sofort voll zuwandte, der sprach.

Aber schon innerhalb der ersten Stunde glaubte ich
zu wissen, daf3 ich nicht gemeint war. Selbst wenn ich
taktvolle Zuriickhaltung einkalkulierte, blieb ich mir
immer noch ziemlich sicher. Wahrscheinlich war ein
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Irrtum passiert, als sie mich einluden. Jemand hatte
sich zufillig meiner erinnert, und dabei war er natiir-
lich in die Irre geraten. Jetzt erstaunt es mich, da das
in all den Jahren vorher nicht ein einziges Mal ge-
schehen ist.

Jemand hatte damit angefangen, dem Inhalt der
Schiisseln und Flaschchen, die den Tisch fiillten, Na-
men zu geben, jemand, der sich darin auskannte: Kela
ka raita, Nariyal chatni, Kofta kari, suvar mas ka
Vindalu. Natiirlich war sie es, aber zweimal irrte sie
sich und wurde von Heinrich korrigiert, und das auf-
merksame Paar erinnerte sich sofort eines Falles, da
jemand verhingnisvoll irrte und sein Leben auf jenen
Irrtum griindete, eine Begebenheit, die auf unerbitt-
lich folgerichtigem Weg ins Ausweglose fiihrte, eine
der vielen kleinen hilflosen Begebenheiten aus dem
menschlichen Leben, ich habe sie vergessen wie alles,
was sich den Anschein gibt, auf mein Dasein Einfluf
nehmen zu kdnnen. Mein linker Nachbar erkundigte
sich nach den linguistischen Herleitungen in den bei-
den Fehlerfillen, untersuchte darauthin genau den In-
halt der Schiisseln und entschied, es hitte nicht pas-
sieren diirfen. Als sich das Mal zwischen ihren Augen
herausfordernd auf ihn richtete, fiigte er hinzu, da8 ja
den Menschen, den Vollbesitz aller ihrer Krifte vor-
ausgesetzt, in der Welt nichts passieren konne.

Ich wandte mich tiberrascht meinem Nachbarn zu,
ich wog noch ab, wie ich am besten auf seine Erkli-
rung eingehen konnte, um mich verstindlich zu ma-
chen, er lichelte mir mit hochgezogener Braue be-
reits entgegen. Glauben Sie wirklich, begann ich,
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wihrend mir Heinrich meinen Teller fiillte und mich
unterwies in der Handhabung der Stibchen und
Heinrichs Frau uns darauf vorbereitete, daf3 die zahl-
reichen winzigen Portionen durch das zwangsliufig
schleppende Essen mit den Stibchen Zeit hitten, sich
im Magen auf das Drei- und Vierfache auszudehnen,
wodurch mit einem spit eintretenden, daflir aber lan-
ge anhaltenden Sittigungseftekt zu rechnen sei.

Glauben Sie wirklich, begann ich, wihrend alle mit
Inbrunst zu essen begonnen hatten; das ungewohnte
Besteck zwang zur Geduld und damit zum GenuB;
ich begriff erschrocken, wie es ist, wenn einem nichts
entgeht. Glauben Sie wirklich, fragte ich, es konnte
nichts passieren?

Das Optimum vorausgesetzt, erwiderte er mir, der
nicht mehr jung war, dessen Reaktionen, Gesten,
Blicke, selbst seine Art dazusitzen von einer 6kono-
mischen Vitalitit und einer grundstabilen Spannung
des Geistigen bestimmt wurden, das ibertrug sich
mir spielend leicht durch unsere Nachbarschaft.

Welches Optimum? fragte ich ihn.

Das Optimum an gegenseitiger Anpassung, er-
klarte er.

Ich miisse jeden Bissen genau zweiunddreiBigmal
kauen, unterwies sie mich und sah mir auf den
Mund. Sie kaute und liachelte dabei, vermutlich zihl-
te sie mit, bei mir und bei sich selbst. Sie sah mir auf
den Mund wie einem Kind, mit dem man Sprach-
ibungen absolviert. Sie hatte groBen Spal} an dieser
kleinen Sache; sie war sehr anziehend. Nachdem sie
sicher war, ich konnte allein kauen und die Sifte
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schmecken, die sich bei so konzentrierter Hingabe
jedem Bissen trocken Brot, wie sie behauptete, ent-
pressen lieBen, nachdem sie ihrer Wirkung auf mich
sicher war, wandte sie sich jemand anderem zu.

Ich habe nicht das Gefiihl, da8 die Geschichte sich
noch bewegt, sagte thr Mann, womit er kurz aus
seiner Abwesenheit inmitten der Runde heraustrat,
aber sofort in sie zuriickkehrte.

Dort, wo das Gericht beheimatet sei, gehore
Schlirfen und Schmatzen zur Tischsitte, ebenso das
Essen mit der Hand, mit Sicherheit aber eins von
beiden, das eine moglicherweise gehére nach Vorder-
asien, das andere mehr nach Siidostasien, wir sollten
uns vor keiner fremden Natur verschliefen, ermun-
terte uns Heinrich. Sie lachte herausfordernd, das hat
sie den ganzen Abend tber getan, laut und scharf
gelacht und auBerordentlich reaktionsschnell. Es hat-
te etwas Riicksichtsloses. Sie zogerte nicht wie wir,
ausgerechnet sie in ihrer Glanzeffektbluse folgte
Heinrichs Aufforderung, der ein Zeichen fiir Stille
gab, dann horten wir ihr beim Essen zu.

Auch die Frauen, mit denen ich arbeite, sind rick-
sichtslos. Ganz am Anfang hatte mich das abgesto-
Ben. Wenn sie lachen, klingt das immer scharf und
schrill, schmerzhaft laut, und wenn einer genau hin-
hort, immer bose. So als wiirden sie einen Plan, den
sie sich schon lange ausdenken, in allernichster Zeit
wahr machen. Sie fiirchten sich auch nicht vor gewis-
sen Wortern. Sie flirchten sich vor nichts.

Gestern am spiten Abend erschien noch ein Gast,
ein alter Herr, auf den man, wie sich herausstellte,
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ebenfalls gewartet hatte. Er wurde vom Gastgeber als
einer der beiden Ehrengiste begriiBt. Kein Zweifel:
der andere war ich.

Der Mann machte duBerlich einen abgerissenen
Eindruck, trug einen fadenscheinigen weilen Bart,
der auf den Kragen eines schweren, unférmigen Zell-
wolljackets fiel, doch von seinem Gang und von sei-
nen unsicheren Bewegungen ging eine in dieser
Gegend selten anzutreffende Wiirde aus. Er betrach-
tete uns lange und nachdenklich, jeden einzelnen von
uns, als enthielten wir versteckte Botschaften, die nur
fir 1thn lesbar waren. In dem Moment, da er seine
JackenschoBe luftete, um Platz zu nehmen, erblickten
wir im Dunkel der Korpernihe auf dem verschlisse-
nen Innenfutter ein kompliziertes Muster aus kleinen
Gegenstinden: Stiftstummel unterschiedlicher Stir-
ken, zu winzigen Paketen gefaltete Seiten eines kom-
pletten Kursbuches, das Einladungsschreiben einer
Pekinger Universitit, an dem ein tibetisches Mas-
kottchen hing, Teile von Landkarten, eine Zitrone,
klein und hart wie eine NuB, Worterbiicher, eine
Fahrkarte der Transsibirischen Eisenbahn. Alle diese
kleinen Dinge waren zu einer offensichtlichen, aber
geheimnisvollen magischen Systematik geordnet, sie
bezogen sich vieldeutig aufeinander, mitunter durch
Zettelchen, auf denen in steiler Fraktur ein Wort mit
einem dieser Stiftstumpfe geschrieben und von Zei-
chen, Verweisen umgeben war.

Der Mann schwankte beim Gehen, gleichsam von
der Last des geistigen Gepicks, mit dem seine Kleider
behangen waren.
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Das Sonderbare ist, ich habe diesen Abend und
diese kleine Gesellschaft von Anfang an als eine na-
tiirliche Erscheinung angesehen. So wie man Ereig-
nisse hinnimmt, die in groBer Entfernung ablaufen
und in keinerlei Beziehung zu dem stehen, was man
als sein eigenes Leben akzeptiert hat. Ich bin Physiker
und anerkenne die Tatsachen, die Vielfalt der Er-
scheinungen verwirrt mich nicht; jegliche Vielfalt ist
reduzierbar auf eine Formel. Das Eigentliche ist ein-
fach und klar. So wie auch das Leben, das ich fiihre,
ganz einfach und klar ist. Ohne Geheimnisse.

Im Grunde genommen bin ich an einem Punkt an-
gelangt, wo ich mit den Grundlagen der Elektrizi-
titslehre auskomme. Die Elektrizitit, die Spannun-
gen, der Funke. Die ganz plausiblen Gleichgewichte.
Kleine flachtonende Knalle, akustisch fast ohne Aus-
dehnung. Als existierte kein Raum.

Die Mansarde von Johanna.

Riesige Spatzenschwirme siedelten in den Platanen
unter threm Fenster neben der Ampelkreuzung, wo
der innerstadtische Verkehr in geschalteten Abstinden
mit chaotischem Getdse losbrach. Und iuBerst selten,
von unsichtbaren und unhérbaren Stérungen veran-
laBt, schwebten die Schwirme, einer nach dem ande-
ren oder nahezu gleichzeitig, wie Wolken nach oben.

Die Blickachse nach Osten verfolgend tber das
Hiusergewirr hinweg, hitte ich meine kleinen rét-
lichen Fabriken an ihren gefalteten Glasdichern er-
kennen konnen. Wenn ich sie damals schon als die
meinen gekannt hitte.
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Johanna war eine groBe Frau mit kriftigen Glie-
dern, die Kleiderhiillen iiberhaupt nicht zur Kenntnis
nahmen, so ungehindert und sinnvoll bewegten sie
sich. Johanna hatte einen so selbstverstindlichen
Korper. Ihr Korper hatte sich immer auf eine natiirli-
che, ausdrucksvolle Weise dargestellt; es war nicht
moglich, thren Korper liber einem der klugen Ge-
danken ihrer eigensinnigen und dabei so anschmieg-
sam wirkenden Intelligenz zu vergessen, eigentlich
war er es, der sie aussprach. Wenn ich ihr lange in
ithrer vom sonnenbeschienenen Dach stickig aufge-
heizten Mansarde zuhorte, fiel ich in eine jener stillen
Ekstasen, in die wir geraten kdnnen, solange wir die
Selbstvergessenheit haben, uns der leibhaftigen Ge-
genwart eines anderen Menschen ganz auszuliefern.

Damals war nichts entschieden, alles horte sich so
an, wenn wir miteinander sprachen, zu zweit oder zu
mehreren, als ob wir darunter litten, als ob die Viel-
falt der Moglichkeiten, die jeder von uns fiir sich
personlich sah, uns quilte. Welche lustvolle Qual!
Wir konnten sie offenbar nur gemeinsam ertragen,
nur wenn wir zusammen waren, Johanna, ich, unser
junger Dichter und die anderen.

Johanna kochte glasig-weiBliche Suppen, in denen
gringeiderte KloBchen schwammen. Wir standen
krauterschneidend in ihrer Kiiche, deren Grundfliche
zu einem Dirittel ein eichenes, schwarzgebeiztes, ge-
schnitztes Ungetiim besetzt hielt, ein klobiges Rie-
senmobel, das eine gewaltige Ausbuchtung in die
Kiche wolbte, zu dem keine Zuginge erkennbar wa-
ren, in dem man offenbar weder etwas unterbringen,

19



noch auf ihm etwas abstellen konnte, ein ruhender
Drache. In gewissen Abstinden forderte einer von
uns eine Erklirung von Johanna fiir diesen Gegen-
stand. Denn zu Johannas Weltanschauung gehorte es,
die Phinomene durch Anverwandlung zu erkunden.
Sie besaB Humor, manchmal allerdings war ich mir
nicht sicher. Aber es schien so, als kenne sie keine
Angst.

Ich entsinne mich, daB ich wihrend dieser ganzen
Zeit die Natur intensiv wahrnahm. Den Geruch be-
stimmter feuchter Erden auf unseren Ausfliigen, den
Geruch schwarzer Teiche und des vom Wasser
durchtrankten, weichen Laubs, das an den Teichran-
dern klebte. Einmal ist Johanna einen ganzen Tag
lang in einem weiten weien Kleid vor uns in den
Saaleniederungen gegangen. Wir hatten von den Ho-
lunderbtischen die Bliitenstengel geschnitten, sie
abends in ihrer Kiiche in Eierkuchenteig getaucht
und in zwei groBen schwarzen Pfannen gebraten.
Uber den Pfannen, die von ihren Vorfahren stamm-
ten, die alle weit Gber neunzig Jahre alt geworden
waren, was sie auch von sich selbst mit unerschiitter-
licher GewiBheit annahm und worauf sich wohl ganz
natiirlich ihre furchtlosen, hiufig wechselnden Le-
bensentwiirfe griindeten, ber den Pfannen debat-
tierten wir uber Mensch und Universum, die Welt-
perspektiven, das neue BewuBtsein. Unser Dichter
las uns Verse vor, die er flr eine erstmalige grofie
Veroftentlichung zuriickhielt.

Ich hatte meine nicht anspruchslose Diplomarbeit,
ein Beitrag zur Spezifik des Raumes in ausgewihlten
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